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SOKOL ARIFI



SOKCL ARIFI

Sokol Arifi lindi né vitin 1927, né katundin Mar-
kaj té rrethit té Tropojés. Megjithése né moshé té re
éshté mijaft i formuar si kéngétar popullor. Ai éshté rri-
tur mé ambientin epik te folklorit tradicional té Irahi-
nave té Veriut, né frymén e té bémeve té kreshnikéve
té Jutbinés dhe té heroizmave, qé treguan té
parét toné mné luftrat pér mbrojtjen. e vendit dhe
clirimin kombétar. Sokoli di me mijra wvargje prej
kétyre kéngéve, té cilat i pat pervehtésuar qé né fé-.
mini, si né familje dhe né rrethin e tij shogéror. Babai
i Sokolit ka géné i njohur neé krahinen e Krasniges si
mjeshtér né té rénit e fyellit. Disa melodi té tij kane
géné incizuar né pllaka gramafoni para clirimit. Jeta
baritore e moshés sé rinisé la mbresa té thella né shpir-
tin e rapsodit. Gjaté késaj kohe, ai pati rast té ushgehet
me bukurité magjepse té Alpeve tona té Veriut dhe té
Valbonés sé kristalté, té jetojé zakonet tradicionale té
Lkrahinés sé wvet. Né lushtet e prapambetjes sé wvéndit,
nuk mundi té marré kurréfaré arsimi. Shkrim e kéndim
lca mésuar vetém pas clirimit, né kurset kundér anal-
fabetizmit. Mé 1945 hyri né radhét e Rinisé komuniste,
ka marré pjesé m'aksionet e ndryshme té rinisé: né
TTUGEN «Kukés-Peshkopi» mné hidrogentralin «Karl
Marlks» mbi lumin e Matit, etj. I pajisur me vetia té ve-
canta qé dallojné zakonisht rapsodét tané: kujtese té
forté, talent poetik, inteligjencé, ai nisi té merrej me
thurrjen e vargjeve dhe ngritjen e kéngéve té reja.

Ai e fitoi pjekuriné si kéngétor popullor rreth wvitit
1954. Objekt i frymézimeve dhe i krijimeve té tij poe-
tike béhen veprat e médha té ndérmarrura nga pushte-
ti popullor, sidomos ndértimet dhe transformimet e kra-
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hinés sé tij, Malésisé sé Gjakovés — mgritju e qytetit
té 7i Bajram Curri, kthimi i Cérnicés né njé zone¢ buj-
gésore té lulézuar, punimet né Begaj pér kanalet vadi-
tése té Krasniges, zhvillimi kultural i kétyre krahinave,
hapja e gjimnazit né géndrén e rrethit, e shlkollave 8
vjecare gé mbushin Malésing, etj. Duke u nisur nga
kéto tema lokale, Sokol Arifi ka kaluar edhe né tema
me karakter mé té pérgjithshém, si né kéngét pér Re-
publikén, pér shokun Enver Hoxha, Hidrocentralin
K. Marks, 13 vjetorin e clirimit, 50 vjetorin e pavaré-
sis€. Né strukturén e kétyre kéngéve ruhen né pérgji-
thési skemat dhe elementet poetike té folklorit tradi-
~ cional: shtjellimi epik i ngjarjeve, pasurimi i tyre me
apostrofa, similituda, krahasime, hiperbolizime epike,
etj. Megjithkété aty s'mungojné edhe ndikimet e kohés.
Krahas kéngéve me gjérésiné e zakonéshme tg folklorit
. epik té kaluar, gjenden edhe kéngé me njé numur té
kufizuar vargjesh. Ritmi dinamik i jetés sé sotéme ka
filluar té ndikojé drejt njé faré kongiziteti ns folklomin
e Veriut. i
Te poezité e Sokol Arifit ndihet patriotizmi i ma-
save tona punonjése, entusiazmi i njerézve ts thjeshté
pér ecjen pérpara dhe lulézimin e véndit: Ja pra shoké
Malsia ime... (me kété termé kuptohet Malsia e Gija-
kovés, vendlindja e rapsodit), Diell’ i bukur i ra Mal-
sisé!... C’ka Malsia tuj gjimue? Ato na japin njée kuadér
tipik té njé krahine malore, gé ndérton socializmin né
njé skaj kufitar té atdheut: Na fshatarét e Malsisg,/
si jetojmé n’shkrepa t'Shqipnisé, / karshi shtetit t& Ju-
gosllavisé, / kur vje’ pika e mjesdits, / gja nuk niejmag,
vec krizma minsh; kércet mina, bahet jezer,/ e cajné
shkamin meniheré!... Njé vrull i tillé pune ndértimtare
vlon né té gjithé frontet e jetés sé késaj krahine; di-
kur té braktisur e té prapambetur: né frontin e ko-
lektivizimit dhe té modernizimit bujgésor, si kuptohet
nga kéngét nr. 21 e 23 té kooperativave "fsha'targ., qé
ngrihen né kété rreth, kéngét nr. 19 e 20 (& krizmés sé
traktoréve, qé ushtojné dité e naté «n’Shkelzen t'Gashit,
deri n’Rrazé {’Grisé», né frontin e ndértimeve, té zhvilli-
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mit kultural, shéndetésor etj. si tregojné kéngét nr,
8,9,18, ku «tingujt e lahutés» kéendojné pér dritén elek-
trike, gé ndricon «fundin e bjeshkéves, qytetin e por-
salindur i€ Bajram Currit; pér gjimnazin, pallatin e
kulturés, shkollat, spitalet etj., qé jané ngritur sot né
Malési.

Njé vend té veganté zé né kéto tematika e vendos-
mérisé, guxrimit dhe vigjilencés, qé tregojné masat tona
popullore né mbrojtjen e atdheut socialist perpara diver-
sioneve té armikut. Ky motiv shprehet népérmjet ngjar-
jeve konkrete té jetuara nga banorét e késaj krahine —
me vdekjen heroike té 5 ushtaréve, qé béhen kallkan ma-
je bjeshkés sé Dobérdolit, duke vigjéluar lévizjet e diver-
santéve titiste, me shémbullin e larté té veimohimit té -
oficerit prej Dragobie Ram Sadrisé, i cili w hidhet mu né
gryké tradhétaréve, gé léshohen né tokén shgiptare nga
revizionistét jugosllavé.

Patriotizmi i masave tona pasqyrohet né ményré ori-
gjinale me kéngén e bukur «Né qoshe té Pukés n'até
Qerret», ku flitet pér lojén e guximéshme té ushtamkéve.
rezervisté né Veri, me betimin solemn, gé bén luftétari
buzé kufirit: Pasha dy dritat e synit,/ pasha iden e
famshme té& Leninit!... S’shkel ktu kurr kamba e an-
mikit! / pa shkue gjaki deri n’buzé t'Drinit, / pér pa u la -
me gjak Valbona, / s'shkel anmiki malet tona. )

Sokol Arifi, me gjithé thjeshtésiné e tij, ka njé .bote
té gjéré dhe komplekse. Até e frymézojné mbrémjet e
ngrohta® té witit té ri, qé organizohen pér té vegjélit,
festivalet folkloristike, I manifestohen traditat e shkel:
gyera té krahinés sé tij, diméri i jashtézakonéshém: qé
pllakosi kéto ané mé 1954-1955 dhe ndihma e paepritur
qé i erdhi popullit nga pushteti népér vijén ajrore, tregi-
met historike té luftrave qé jané béré né kété krahiné
kundér pushtuesve turq, heroizmi i malésoréve té udhé-
hequr mga Mic Sokoli né kohén e Lidhjes sé Prizrenit,
vrasja e Maxhar Pashés mé 1878, figura burrérore e
Bajram Currit etj.

Sadoqé s’ka pasé fatin té ndjeké mésimet shkollore,
Sokoli tregon mjé ngritje dhe pjekuri té vecanté, duke
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béré objekt té poezive té tij edhe tema té jetés sé gjéré
botérore. Késhtu ai ka kénduar pér Dyzetvjetorin e Ush-
trisé sovjetike pér Leninin, etj. Me njé vemendje & ve-
canté ai ndjek ngjarjet politike té kohés sé sotme: luf-
tén e guxriméshme dhe te vendosur gé po béjné né are-
nén ndérkombétare Partia Komuniste e Kinés dhe Partia
e Punés sé Shqipérisé, pér ruajtjen e pastértise sé ideve
t6 marksizém-leninizmit kundér revizionizmit modern,
migesiné e Shqipérisé me Kinén e Madhe.

Poezité e Sokol Arifit kané mjé frymézim té gjéré
dhe mjé stil shuméheré té tepruar (emfatik). Kijo i ka
dhéné krijimeve poetike té tij edhe njé karakter reci-
tativ, vecori gé nuk ke gené e zakonéshme né té ka-
luarén. Ato jo vetém qé kéndohen, duke u shogéruar
me instrumentin karakteristik té Veriut, lahutén, po
edhe recitohen, para mbledhjesh publike, né cfaqije
popullore, né festivale etj. '

Talenti i kétij rapsodi té ri premton shumé pér té
ardhmen.
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LUFTA E KRASNIQES KUNDRA
PASHE MAXHARRIT

Kur sulltanét e Stamollit,

nisin pashé, nisin ordi

né Shqipni kundra popllit,

pér me i vra e pér me i gri,

Pashe Maxharri, zogi i shkings,

ai pérpara i pri ordisé,

paska dalé n’Qafé {’Morinés,

ja ka ngrehé topat Malsisé. (1)

Don Malsiné pér me € ckrumue

he, ata zoti e pasté marrue!

Pashé Maxharri kqyr sahatin

me marré topat € msy Dezdarin,

mi Dezdar pushoi n’at kodér:

— Po ku t'kam, Krasnigja e vogél! —
S’jam e vogél, po jam sa deti,

Gash e Btyc i kam me veti,

ma she’ sherrin n’Stamoll mreti! —
Pash Maxharri fol nji fjalé,

i kérkon do bajraktaré:
— Jau ka lypé mreti ka j djalé,
no pér (?) burg, no pér ushtarg. —
Binak Alia foli nji fjalé:

— O maxharr, ti ma kadalég,

se getu i thoné popull shqgiptar,

1) Malsisé 88 Gjakoves

2) ose pér (ndo pEr).
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ta dhashé besen, s’dredho i gjallg,
ke me meté si noj mullarg,

mjedis fushe si s'ka barg,

karajfil, pa kurrni ushtar.

Pash Maxharri asht idhnue,

né Dezdar aj kenka shkue,

urdhnoi topat e i ka gatue,

filloi kullat po m’i gjue,

kulla t'mira me harasan,

kurrgja topi nuk po u ban,

kulla t'mira, kullat e Fangit,

gja s’po u ban topi i Sulltanit.

Ju dha lajmi krejt katunit,
n’rranxe t'Grisé e n'aré t'Kolé Kurtit,
n’Qafé t’Kobiles e n’Shkallé t'Magjupit,
me liftue kunra turkit.

Bien malsort tané ceta-geta,

kané lané dhi e kané lané edha,
kané lané lopét me gjithé vjeta,;
jané betue n’bé té veta:

— S’ja bajmé Pashés tungjatjetal! —
Jané betue n’bé t'ati vaktit: ;
— Pasha diten e bajramit,

tridheté dit’ e ramazanit,

s’ja ul gafen Pashé Maxharrit,

pa shkue gjaki der n’bark t'kalit! —
— Kush e thei luften tu kryqi?

— Shtaté malsoré zemrat ¢eliki,
kané mustakt posi kreshniki:

— Muzi Zeqiri, Rustem Zeqiri

Bek Sadiki e Zenel Sadiki.

Luft’ e madhe né ket Malsi,

tregin shpi me nji ordi,

shum kané vra e shum kan# gri,
pjesn’ e madhe e vrau katuni,

ata tjert i mori lumi.

N’Shkam t'Dezdarit, nji rrasé e bardhé,
po kuvendon vala me valé:

— Ti, moj motér, ngoma nji fjalé:
— Kur t& viné turqit né zallg,
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